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Tisztelt Onkormanyzat! —

A szlovakiai magyarok egyik legrangosabb fesztivalja, a Duna Menti Tavasz ez évben a
negyvenedik évfolyamaba érkezett. Tobb éves el6késziilet utan - 1976-ban - az akkori
dunaszerdahelyi népmiivel6knek kdszénhetden indult Gtjdra. A negyven év alatt mintegy 1.200
gyermek bab- és szinjatszo-csoport vett részt a fesztivdlon, és dregbitette Dunaszerdahely virosanak
kulturalis hirnevét.

Az évforduld tiszteletére, a mozgalom tovabbi erfisitése szandékaval, emlékmiivet kivanunk
emelni a Duna Menti Tavasznak a minden évi helyszinen, a Varosi Miivel6dési Kbzpont elétt.

Az emlékmii terliletét (2,45 m x 1,00 m) ingyenes hasznélatra, meghatarozatlan idére kérjiik az
onkormanyzattol.

Az emlékmlvet Lipcsey Gyorgy, Munkdcsi dijas szobraszm(ivész késziti, granit as bronz alapon, 1,1
x 0,9 + 0,4 x 0,3 m nagysagban.

Az emlékmiivet allitia:
1. aSzlovakiai Magyar MiivelGdési Intézet (a Csemadok orszagos szakmai intézete), mint a
fesztival — a Csemadok Orszdgos Elndksége altal megbizott — fészervezdije
2. aCsemadok Orszagos Elndksége
3. a képviselStestiilet dontése, jovdhagydsa utdn Dunaszerdahely varosa.

Az emlékmii felallitdsat a kultiraszeret§ polgdrok, intézmények adomanyaibél valdsitjuk meg,
szivesen latjuk az Onék egyéni és kézdsségi timogatasat is.

Udvozlettel:

TSI

Huszar Laszld
az intézet igazgatdja
a DMT fészerveziGje

Kérvényiinkhdz mellékeljiik a helyszinrajzot (geometricky plan), az emlékmii vazlatrajzat.



VYKAZ VYMER
Doterajsi stav Zmeny Novy stav
Cido c Cruh v
Vimera od Vymera eaink,
s.”a. Aeicely Druh a_uhﬂ ptrceiw| of (owcelyp mk Eﬂu« e pozeTiE {ind opeiv. csoba)
w | Pk KN ha | m? tsio Sinia e acresn, {akdio)
1Y)
2
Ssav prdvmy Je totolng s registrom
CEN
Frif) o2 2287 | zmid 222 2283 | zavepl Afeste Diwngskd Stredn,
16 |Hiavnd 50406 Diregské Streda
1
b1 2 | zipl dito
2
|Speku: 2287 287

Legenda: kdd spdsobu vyutivania 16« Pocemok, na kizrom je postavend nebywvé budova aeradend sipismym &k ion

22« Pocemok, nc: orom je posiovend: indbderska siavha - cestnd, rifesing a dfvlove konwnledeld, lesnd cesta,
polnd cesia, chodn, nekryis parkoy kko q ich sidasti

kdd i stevin 11 - Budovapre Skolstvo, na vzdelovapke a LREYy

Qeoiiitziy phin jo podiiectom e prirene dkony, Rad Sdefe dolarsiieho 1y «FEaau v B0 Thadnd v ddami patnch ripises X kntestra nehpatelncati

Wyhwoved LT Obrec

ing Ladsiay Garay Tmavaic! Dunajgké Streds Dunajsks Streda
Zemameratské price Kat. Gisio

Agltovd 27, 526 01 Duna/skd Sreda

Mapavy
it ssrede | sirsrssecescrs Wt ospaup |
Isigaray@gmail.com
@ 39737398 EOMETRICKY PLAN e cadelenis poromk parc.a23/15

Vet %ﬁx
LAY N u;ﬁ“ﬂy
T [ O %. &m,.w WL Chie W

142015 ing Lacksiav Garay 142018 =55 {1 B

| o & Twenioe BOB ¥ prtodu Smatend T
2ol kalRemi
leiz TerE fmer REIE. |
5702

ke e S .







S0 em




§8F e

MINISTERSTVO VYSTAVEY A REGIONALNEHD RQIVO)A SLOVENSKE) REPUBLIKY

Rratha s apin pee Kegindloy Giecnyg g n I |I | I

Shevgsba FORL 8IS G Halmiea A EJRARSKA (1514 MYRR 3R

ZMLUVA OPOSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 72214012039901

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel’
nazov

sidlo

ICO
DIC

konajuci

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja SR
Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26

Slovenska republika

31751067

2020841097

Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc., podpredseda vlady Slovenskej
republiky a povereny riadenim Ministerstva vystavby
a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov

sidlo

konajaci
1ICO
DIC
banka

Mesto Dunajska Streda
Hlavna 50/16, 929 01 Dunajska Streda

Slovenska republika

JUDr. Zoltan Hajos, primator mesta
00305383

2021129968

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

¢islo uctu (vratane predéislia) a kod banky
predfinancovanie: 4011181589/7500
refundacia: 4011181589/7500

(d’alej len ,,Prijimatel™)



1.3.

1.4.

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 z4kona & 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona &,
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona &. 523/2004 7. z. o rozpoclovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov medzi sebou
tito Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

Tato Zmluva vritane vietkych jej priloh sa d’alej oznaduje aj ako ,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre tgely tejto Zmluvy oznaduju d’alej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany .« '

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1,

2.2,

2.3.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, priv a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Pogkylovatel'a Prijfmatclovi na realizéciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP - NFP22140120180:

Nézov projektu ] Revitalizacia namestia pred MsKS v Dunajskej
Strede

Kaéd ITMS : 22140120399

Miesto realizacie projektu : Zapadné Slovensko, Trnavsky kraj, okres

Dunajsk4 Streda, mesto Dunajska Streda,
ulica Korzo Bélu Bartdka

Subjekt v pdsobnosti Prijimatela (ak je tato informacia relevantnd) : -

Cislo Vyzvy : ROP-4.1a-2009/01

(dalej aj ,,Projekt™).

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opecragny program : Regionalny operaény program
Spolufinancovany fondom : Europsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 4 Regeneracia sidiel

Opatrenie : 4.1 Regencracia sidiel

Poskytovatel sa zaviizuje, Z¢ na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
vsilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenske;
republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Spologenstiev (d'alej aj ,,prdvne predpisy SR
a ES®),



ukongenie, budi riedené na miestne a vecne prislu$nom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a.

6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si‘text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym Uéinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne
Jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy g
na znak stihlasu ju podpisali.

. " L6 anty
Za Poskytovatela v Bratislave, dfia .70 A0

A
]

Podpis: ...cccovvenennnn.
Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc., podpredseda vlady Slovenskej republiky a povereny riadenim
Ministerstva vystavby a regionélneho rozvoja Slovenskej republiky

[ R on ‘.(;v ;‘ln
Za Prijimatela v ......... E A0 O

r. [

Podpis: .coovvei i b WL e v
JUDr. Zoltan Héjos, priméator mesta Dunajské Streda

Prilohy:

Priloha & 1. VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku

Priloha €. 2. Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Podpisové vzory
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o3 Pl MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKE) REPUBLIKY
% .tegtv:m qly Niadiaci orgdn pre Regiondiny npevany program
oparncny sidlgi Dobravitova 12, 812 66 Bratislava
progra 5’"1‘{ poltovd adresa: Prievozskd 2/B, 825 25 Bratislavs EUROP LKA Onin
OSTR

DODATOK C. 1/DZ221401203990101 (DALEJ LEN ,,DODATOKY)
K ZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO 2214012039901 (DALEJ LEN , ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP¥)

UZAVRETY MEDZI:
' 1. ZMLUVNE STRANY
LT Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovitova-12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika
poStova adresa pre agendu sivisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika

1CO 00156621
DIC 2021291382
konajuci : Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov : Mesto Dunajska Streda
sidlo : Hlavna 50/16, 929 01 Dunajska Streda

Slovenska republika

konajuci : JUDr. Zoltan Héjos, primétor mesta
ICO : 00305383

DIC ;2021129968

banka :  Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

¢islo u¥tu (vratane pred&islia) a kéd banky
predfinancovanie: 4011181589/7500
refundicia: 4011181589/7500

*¢dalej len ,Pri jimatel**)
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“:@mdeiok je neoddelitelnou sudastou Zmluvy o poskytnuti NFP &islo Z2214012039901.

Fzmbuene siany vyslovne stthlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
gezioh v Uentraliom registri zmliv vedenom na Urade viady SR.

:» Poskytovatela v Bratislave, dila; ........... .- =

PodPIS! ceie i,

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospoddrstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v Dunajskej Strede, dita: WAL EL DO

"y

I/
Podpis: \.f\\ ..........

JUDr. Zoltan Héjos, primator mesta

Prilohy Dodatku €. 1:

Priloha &.1 - Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku

Priloha €. 2 - Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 - Rozpodet projektu
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?riloha €. | zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto veobecné zmluvné podmienky upravujd vzajomné priva a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
#} na strane jednej Poskytovatel NIFP a na sirane druhej Prijimatel tohto NFP,

Pre Géely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vicobeené zmluvné podmienky dalej oznagujd
%0 ,VZP, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d'alej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti
NFPYa zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznaduje ako , Zmluva®.

VZP s neoddelitePnou sicasfou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by nickloré ustanavenia VZP boli vrozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytuti NFP, platia ustanavenia zmluvy o poskymuti NFP,

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravaymi predpismi SR a CU. Zmluvné strany sa dohodli,
e prava a povinnosti zmluvnych stran sa budg d'alej spravovaf prisluinou Prirugkoy pre Ziadatela o NFP,
prislusnou Prirukou pre Prijimatel’a, prisluinou Vyzvou na predkladanic Ziadosti o NFP, Systémom financného
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobic 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013. Uvedené dokumenty
sl zveregjnené na stranke wwyw ropka.sk v ¢asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POIJMOV

Zikladny pravny rimec upravujici vztahy medzi PoskytovatelPom a Prijimatelom tvoria najmi:

Pravne predpisy
zikon € 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej 7 fondov Eurépskeho spologenstva v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zdkon & 502/2001 Z.z. o finantnej kontrole a vaitornom audite a 0 zmene a doplnen! niektorych
zdkonov v zneni v zneni neskorgich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o finangnej kontrole a vndtornom
audite*);

- zakon & 523/2004 Z. 2. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v znen{ neskorgich predpisov;

zakon €& 2572006 Z.z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorgich predpisov(dalej aj ,,ZVO*);

- Nariadenic Rady (ES) & 1084/2006 2 1| jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym
sa zruluje Nariadenic (ES) & 1164/1994;

- Nariadenie Rad y (ES) 10832006 7 11, Jila 2006, ktorym sa ustanovujii véecobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozveja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruduje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni neskorkich zmicn (d'alej aj ,,veobeené nariadenie®);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 2 5. jula 2006 o Furdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rugi nariadenic (28) &.1783/1999 v zneni neskordich zmien;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 7 5. jula 2006 o Eurdpskom sociglnom
fonde, a ktorym sa rudi nariadenic (ES) £.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) &, 1828/2006, ktarym sa stanovuji vykondvacie pravidld Nariadenia Rady
(ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovujit vieobecnd ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu
v zneni neskordich zmicn.
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10.

i1,

Prijimatel je povinny zabezpedit’ po&as realizécie aktivit Projekiu indtaliciu reklamnej tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

= Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych innosti,

Prijimatel’ je povinny nahradif reklamnil tabulu uvedent v odscku 3. tohto &lanku VZP trvalo
vysvetlujucou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetlujicu tabulu,
a to najneskdr do 3est’ mesiacov po ukondeni realizicie aktivit Projektu. Pokial Je trvalo vysvetlujuca
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel je povinny umiestnit trvalo vysvetlujicu tabul'u
pred ukonéenim realizacic aktivit Projektu. Trvalo vysvetfujuca tabula musi byt’ viditeInd a dostatoéne
velkd; a to v pripade Projektu, ktory splna tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presabuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrajtruktiiry

alebo stavebnych Sinnosti.

Prijimatel’ sa zaviizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujieej tabuli informacie uvedeng
vodseku 2. tohito ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvellujicej tabule aj druh anazov Projekiu.
Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby mformacie uvedené v predehddzajocej vete zaberali najmene;
25% rcklamncj tabule, resp. trvalo vysvetlujiicej tabule.

V pripade Projektov, kioré nespliiaji podmicnky uvedend vodseku 3 a4 tohto &linku VZP,
Je Prijimatel povinny zaistit’ informovanic verejnosti o tom, e Projekt je spolufinancovany v rdmer
dancho operaéného programu z prisluiného fondu, napr. umicsienim informaénej tabulc (plagatu)
v mieste realizicie aktivit Projektu a to potas realizicie aktivit Projektu. Informatnd tabula (plagat)
alebo iny prostriedok na zaistenic informovania verejnosti o tom, e Projekt je spolufinancovany
vramci dan¢ho operatného programu z prisluiného fondu musi obsahovat informacie uvedené
v odscku 2. tohto &lanku VZP vratane druhu @'nizvu Projekiu, Prijimatel’ je povinny zabezpegit,
aby informacic uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% informadnej tabule .

V' pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenic odseku 2 pism. b) ac) tohto ¢&ldnku
VZP nepouziji.

Prijimatel sa zavizuje uvadzat’ vo victkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacic
uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ac) tohto £lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa  Prijimatel zavizuje uvadzal’ informacie uvedené v odseku
2 pism. a) tohto &linku VZPD.

Ak Poskytovatel neurci inak, Prijimatel je povinny pouit’ graficky $tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je studastou Systému riadenia
SF a KF na programové abdobic 2007 - 2013,

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnil’ v mieste realizécic Projektu inu reklamna tabulu vi&$ch rozmerov
ako sit tabule uvedend v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zozmamu Prijimatelov pre ulely publicity
a informovanosti. Prijimatel zdroveil sihlasi so zvergjnenim nasledujicich informacif v zozname
Prijimatcl'ov: nédzov a sidlo Prijimatel'a; nazov, ciele a stru€ny opis Projektu; miesto realizacie aktivit
Projektu; &as realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného
finanéného prispevku; indikdtory Projektu; fotografie a video zdbery z miesta realizécie Projektu;
predpokladany koniec realizicic aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim uvedenych Udajov
tieZ inymi spdsobmi, na ziklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

l.

Prijimatel sa zavizuje, Z¢ bude mal’ pocas platnosii a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedengho
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné priavo k pozemkom a stavbam vzmysle § 139 ods. | zékona
¢. 50/1976 Zb. o Gzemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opravilujlce
realizaciu aktivit Projektu a garantujiice jcho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo
nadobudne z prostricdkov NFP alebo jeho Casti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
v dlhodobom néjme,
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podla toho, ktord formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Easti urdi
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuly a/alebo Zhndnuteny 2 NFP alebo z jeho casti méze byt polas plamiost a oCinnosti
Zmluvy: provedeny wa tretil asebu, cafaiony akviskolvels pravom iretey osaby alebo prenajaty elg)
osoBe len s predebadzgjucam plsominym sthlasom Poskytovaiels. Ak mzjelok nadobudnuty a/alebo
7hodioteny z NFP alebo 2 jeho Zasti bude pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zatzzeny akymkol'vek privom trete osoby aicho prenajaty tretej vsobe bez predehadzajiceho pisomnéha
sthlasu Poskytovatels, Prijimate! jo povimny vl NFP alebo jelio &ast’ v stilade s Clankoam 10 VZP

an

Zmluvné strany sa dohodli a sGhlasia, zc majetok nadobudnuty a‘alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
Casti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vicobecne zéviiznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou oprivaenou 7 vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prisluind sprava finanénej kontroly aicbo banka financujuca  Projekt, s ktorou
ma Poskytovatel uzatvorent zimluva o spolupraci.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisludnym organom SR a EU vietku Dokumentaciu
vylvorent pri realizacii alebo v sovislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zarovell udeluje
Poskytovatel'ovi a prislu§nym organom SR a EU) pravo na pouzitie ddajov 2 tejto Dokumentécie na Oely
slivisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a pricmyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavrict' s Poskytovatelom samostatni
zmluvu tykajiicu sa zabezpetenia zdviizkov voli Poskytovatelovi sdvisiacich s realiziciou akiivit
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukizat Poskytovatelovi existenciu zabezpedenia zévizkov vogi
Poskytovatelovi sivisiacich s realizdciou aktivit Projektu, NedodrZanic uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruienie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatels je Prijimatel povinny poisti’ majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo zjeho asti. Poskytovatel sudasne uri podmienky takéholo poistenia.
NedodrZzanic uvedensj povinnosti sa povaZuje za podstatng perudenic Zmluvy,

Clinok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravoeny previest prava a povinnosti z lejto Zmluvy na iny subjekt fen s predchadzajicim
pisomnym suhlasom Poskytovatela, Ak Prijimatel’ prevedic prdva a povinnosti z gjto Zmluvy na iny
subjekt bez predchddzajiccho pisomného suhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ v stlade s élankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutonosti, ¥¢ déjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutoénosti alebo
vzniku tejto skutonosti,

Postiipenic pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zédklade dohody
zmluvnych stran moZné. V pripade postiipenia pohladavky Prijimatel’a na vyptatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jehd #ast’ v salade s &lankom 10 VZP

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
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Prijimatel’ je povinny zrealizoval’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukonéit realiziciu aktivit
Projektu najneskdr v iermine uvedenom v élanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Ziroved je Prijimatel’ povinng
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi zmenu terminu  ukoncenia realizacie  aktivit uvedeného
v tlanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je upravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizdcii aktivit Projekiu brani okolnost’
vyludujlica zodpovednost’, a Lo po dohu trvania tychto okolnosti. Doba realizdcie aktivit Projektu sa tym
automaticky prediZi o ¢as trvania okolnosti vylu€ujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyluujicich zodpovednost ako aj o ich zaniku
Je Prijimatel’ povinny PoskytovateFa bezodkladne plsomne informoval’.

Prijimatel' je oprivneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati,
ak bolo ome3kanic Poskytovatel'a zavinené Prijimatclom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskany
platbu Prijimatelovi, dilom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokrafovat’ v realizdcii aktivit
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